TIEDOTTEITA = NOTICES

Mari Niemi Siirtolaisuusinstituutin aluesihteeriksi

Pohjanmaan aluekeskuksen aluesihteeriksi 15.9.
1997 atkaen on valittu Loimaalla syntynyt FM
Mari Niemi, joka on valmistunut filosofian mais-
teriksi vuonna 1994 pidaineenaan yleinen historia.
Hin saa tdnd kesdnd valmiiksi myos varanotaarin
tutkinnon. Mari Niemi jatkaa FM Outi Liedeksen
aloittamaa tydtd ja pyrkii tiivistimiédn yhteistyotd
aineiston keruussa eri puolilla Pohjanmaata.

Perdseindjoella toimiva Siirtotaisuusinstituutin
Pohjanmaan aluekeskus aloitti toimintansa loka-
kuussa 1994, Aluekeskus kerii ja tallentaa siirto-
laisuuteen liittyvad aineistoa ja toimit Siirtolaisuus-
instituutin aJueellisena palvelupisteeni tarjoten mm.
Siirtolaisrekisterin palveluja sukututkijoille. Alue-
keskus jarjestdd myds aineiston keruuta koskevia
koulutustilaisuuksia sekéd nayttelyja.

Call for papers and participants

SCANDINAVIAN AND EUROPEAN
MIGRATION TO AUSTRALIA

AND NEW ZEALAND

Conference, June 9-11, 1998, Stockholm,
Sweden — Turku, Finland

To be arranged by the

Institute of Migration, Turku, Finland,
and Centre for Research in International
Migration and Ethnic Relations,
University of Stockholm, Sweden

Tentatively the conference will work two days in
Stockholm, including a reception hosted by the
Australian Embassy, and then moves by ship to
Turku where the conference will continue at the
Institute of Migration for a day.

Paper proposals from various disciplines and
perspectives are encouraged. The conference the-
mes will be decided on the basis of received
abstracts, 1-page abstract and a short CV shouid be
submitted to the organizers by October [, 1997. On
request the organizers will be happy to send letters
of invitation to the participants of the conference.

Olavi Koivukangas, Institute of Migration
Piispankatu 3, 20500 Turku, Finland
Phone: 358-2-23] 7536, Fax: 358-2-233 3460,
Email: olavi.koivukangas@utu.fi

Charles Westin, CEIFO, Stockholm University
S-10691 Stockholm, Sweden
Phone: +46-8-162 691, Fax: +46-8-156 720,
Email: charles.westin @ceifo.su.se

New Journal in the field of Finnish studies in North America

The JOURNAL OF FINNISH STUDIES

is committed to the pursuit of truth and academic
integrity while striving to serve the many needs the
discipline of Finnish studies in North America ex-
periences. More specifically, JoFS wishes to serve
the field of Finpish studies in North America by
offering in English scholarly articles, book reviews,
book announcements, translations, a forum for
Finnish studies debates and information about Finn-
ish studies programs and events.

The annual subscription rates: individuals
$25.00, institutions $40.00. Dollar amounts are the
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same in USD and in CAD to make up for mailing
cost differences; outside Canada always USD.

Please, contact us in address:
Journal of Finnish Studies
University College, Rm 353
University of Toronto
Toronto, Ontario M5S 3H7, Canada
Tel: 1 (705) 426-7290
Fax: [ (705) 426-5690
E-mail: borje.vahamaki@utoronto.ca
Borje Vihaméaki
Editor
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Ulkomailla asuvien suomalaisten lehdella on lukijoita 108 maassa

EMIGRANTTI on erikoislehti ulkomailla asu-
ville suomalaisille. Vajaassa neljassid vuodessa sii-
ti on kasvanut merkittdava tietolahde vusille siirto-
laisille.

Ulkomailla viliaikaisesti tai pysyviammin asuva
Suomen kansalainen joutuv perehtymiin moneen
tuttuun asiaan uudestaan, Asuminen ulkomailfla vai-
kuttaa verotukseen. sosiaaliturvaan ja elikkeeseen.
Vakuutusturvan tarve saattaa muuttua merkittavasti.
Kuinka raha-asiat kannattaisi jirjestiid. jos niita jou-
tuu hoitamaan kahdessa eri maassa? Entd muutto?
Mitd asioita tydsopimusta tehtdessd pitdisi ottaa
huomioon? Miten ulkomailla asuminen vaikuttaa
lasten didinkielen kehittymiseen? Kuinka kouluasiat
pitdisi jirjestia?

Emigrantti Keskittyy juuri ndihin kysymyksiin.
Nelji kertaa vuodessa ilmestyvain lehteen seki ker-
ran vuodessa julkaistavaan Ulkomailla asuvan suo-
malaisen puhelinluetteloon on koottu tarvittavat
vhteystiedot sekd asiatietoa monista uJkomailla asu-
miseen liittyvistd kiytdnnon tilanteista.

Perheelliset 10ytivit Emigrantista tiedot ulko-
mailla toimivista Suomi-kouluista, mielenkiintoisia
juttuja kaksskielisyydestd ja vaikkapa au-pairin
palkkaamisesta. Useimpien juttujen yhteyteen on
my0s koottu muiden ulkomailla asuvien kokemuk-
sia — tietoa, jonka mont muuten joutuisi hankkimaan
kantapian kautta. Emigrantissa on myds virikkai-
td juttuja eri puolilla maailmaa vaikuttavista suo-
malaisista. Niin yrittdjistd, osaajista kuin oman tien
kulkijjoistakin — ylipddtdan suomalaisista, joilla on

Lehden tilaushinta Suomeen on 175 mk, muu-
hun Eurooppaan 195 mk ja muualle maailmaan
245 mk. Irtonumeroita myyvit Akateemiset Kirja-
kaupat.

Lisitietoja:
Emigrantti
PL 557, 00101 Helsinki.
Puh./tel. (09) 22 00 2393
Fax (09) 22 00 2233.

has been established in collabora-
tion with the Australian Multicul-
tural Foundation by the initiative
of the EU Migrants’ Forum in
Brussels. The purpose of the Eu-
ropean Multicultural Founda-
tion is 10 promote cultural diversity. The Founda-
tion seeks to instigate a positive attitude towards
multiculturalism through all sectors and segments
of European society.

in association with
the Australion Malticulhwol Foundatan

To the Blueprint Action Group has been chosen

the following persons:

Chairman, Tara Mukherjee, Confederation of
Indian Organisations, UK

Nadia Auriar, UNESCO (MOST), France

Hass Dellal, Australian Multicultural Foundation,
Australia

Sonia D’Hondr, Active Executive Director

Jennifer Glickman, Project Manager, Belgium

Miutharrem Karaman, Treasurer, Turk-Denis,

3]

European Multicultural Foundation

Belgium

Olavi Koivukangas, Institute of Migration,
Finland

Muax Koch, Wiener Integrations Funds, Austria

Ursula Retzlaff Ocarroll, Polish Social Club,
Ireland

John Pariy, European Movement, UK

Kumnum Uygur, Legal Advisor, UK

Ernest Wistrich, MBE, UK

In Finland the first action of the European Multi-
cultural Foundation will be the visit of Mr. Hass
Dellal, Executive Director of the Australian Mul-
ticultural Foundation, to Finland in September
1997. Mr. Dellal will give a lecture on Austral-
ian multiculturalism at Saitytalo in Helsinki on
Wednesday, September 3, at 2 p.m. and at the
Institute of Migration, Turku, on Thursday, Sep-
tember 4, at 2 p.m. as a MEV-seminar of the In-
stitute. Participants interested in multiculturalism
are welcome to both the lectures.
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Véestoliiton Vaestontutkimuslaitoksen

tieteelliseen neuvottelukuntaan on kutsuttu seuraa-
vat henkilot:

dosentti Matti Heikkild, dosentti Helka Hytri, do-
sentti Seija Ilmakunnas, kehittamispiillikké Mau-
ri Nieminen, professori Tapani Valkonen, dosentti
Ismo Soderling (puh.joht.) ja tiedottaja Paula
Alkio (sihteeri).

Tieteellinen neuvottelukunta toimii myds Vies-

tontutkimuslaitoksen vuosikirjan (Yearbook of

Population Research in Finland) julkaisutoimikun-

tana. Vuosikirjaan tarkoitetut artikkelit tulevat la-
ptkdaymiidn referee-menettelyn. Toimituskunnalle
voi ldhettdd vaestotieteen alaan liittyvia kasikirjoi-
tuksia osoitteeseen:

Johtaja Ismo Sdderling
Viestoliitto, Viestdntutkimuslaitos
PL 849, 00101 Helsinki, Finland
Puh./tel. (09) 2280 5124
Fax (09) 612 1211
E-mail ismo.soderling@vaestoliitto.fi

Pakolais- ja siirfolaisuusasiain neuvottelukunta ja Tampereen yliopiston sosiologian
Jja sosiaalipsykologian laitos julistavat kirjoituskilpailun:

Maahanmuuttajan eldmaéantarina — kerro elamastasi omin sanoin

Maahanmuuttajan eldmankulku poikkeaa keskiver-
tosuomalaisen eldmasti monin tavoin. Kerro seka
ajasta ennen Suomeen tuloasi ettd elamastisi tddl-
14 Suomessa, niistd tapahtumista ja asioista, jotka
ovat sinulle tirkeitd. Kdytid omaa didinkieltisi tai
sitd kieltd, jolla kirjoittaminen sinulta parhai-
ten sujuu. Tyyli on vapaa ja pienetkin yksityiskoh-
dat voivat olla valaisevia. Kilpailu on avoin kai-
kille maahanmuuttajille ja turvapaikanhakijoille
sekd niille paluumuuttajille, jotka eivét ole synty-
neet Suomessa.

Kirjoita enintiin 40 konekirjoitusliuskaa. Voit
kirjoittaa myos kdsin. Kéytd valkoista paperia ja
kirjoita vain toiselle puolelle. Merkitse alkuun
nimimerkki sekd kdyttdmasi kielen nimi suomeksi
tai englanniksi. Liitd mukaan suljetussa kuoressa
nimesi ja nimimerkkisi, syntymivuotesi ja am-
mattisi sekd osoitteesi ja mahdollinen puhelinnu-
mero.

Palkintojen jakamisesta parhaille kirjoittajille
paiattad 31.1.1998 mennessa arvostelulautakun-

ta, johon kuuluvat vs. apul.prof. Karen Armstrong,
tulkki Reshad Hasanovic, PAKSIn padsihteeri Ris-
to Laakkonen, SKS kansanrunousarkiston johtaja
Pekka Laaksonen, toimittaja Lammin Sullay ja Fa-
milia Club ry:n edustajana Dominique Toyrd. Apuna
heilld toimii sellaisten kielten kid4ntijii, joita arvos-
telulautakunnan jasenet eivit hallitse.

Parhaista kirjoituksista kootaan julkaistava
antologia suomeksi kddnnettyni. Ellet halua kirjoi-
tustasi julkaistavan, voit silti osallistua kilpailuun.
Kaikkia kirjoituksia kédytetddn myds tutkimusaineis-
tona. Niitd kisitellddn luottamuksellisesti ja yksi-
tyishenkilot tehdididn tunnistamattomiksi. Kirjoituk-
set arkistoidaan SKS:n Kansanrunousarkistoon.

Liahetysosoite 30.9.1997 mennessi ja tiedustelut:
Laura Huttunen (pub. 03-215 7641,

e-mai} tdlahu@uta.fi)

Tampereen yliopisto

Sosiologian ja sostaalipsykologian laitos

PL 607, 33101 Tampere

32



Advisory Board for Refugee and Migration Affairs and Universinv of Tampere,
Dept of Sociology an Social Psychology announce a writing competition:

The immigrant’s life story — Tell about your life in your own words

Often an immigrant’s life has been very difterent
from that of the average Finn. Tell both about the
time before you came to Finland as well as about
your life here, about those things which are impor-
tant from your point of view. Write in your mother
tongue or in the language which is easiest to
write for you. Th\e style i1s free and also details
might be important to give.

All immpigrants are welcome to participate in the
competition, also repatriates who were not born in
Finland. and asylum seekers.

The maximum length of the stories is 40 typed
pages. You can also write by hand. Write on white
paper and only on one side of each sheet. Write at
the beginning your pseudonym and the language
that you have used either in Finnish or in English.
Enclose a seled envelope which contains your
name, your pseudonym, the date of birth, your oc-
cupation and address and telephone number.

The best stories will be awarded prizes which
are allotted by the judging committee by
31.1.1998. Members are Karen Armstrong, ass.

prof.; Reshad Hasanovic, interpreter; Risto Laak-
konen, the secretary general of the Advisory Board
for Refugee and Migration Affairs, Pekka Laakso-
nen, the head of the Folklore Archives of the Finn-
ish Literature Society; Lammin Sullay, editor and
Dominique Téyrd from the Familia Club. There will
be translators to assist the board with those lan-
guages that the members don’t master. '

The best stories will be published as an an-
thology in Finnish. However, if you do not want
your story to be published, you are stitl welcome
to participate in the competition. All storics will
be used also as research material, but they will be
treated confidently, and no individuals will be rec-
ognisable. The stories will be stored in the archives
of the Finnish Folklore Society.

Ask more or just send your story by 30.9.1997 to:
Laura Huttunen (tel. 03-215 7641,

e-mail tdlahu @uta.fi)

University of Tampere

Dept of Sociology an Social Psychology

PL 607. 33101 Tampere

European Union Migrant Artists’ Network

Turussa on perustettn 10.1.1997 Suomea, Tanskaa
ja Hollantia edustavien maahanmuuttajataiteili-
joiden yhdistys EU-MAN (European Union Mi-
granl Artists’ Network). Sen pdimadrana on edis-
tid kulttuunen vélistd ymmarrystid ja suvaitsevai-
suutta monikulttuurisessa Euroopassa esittelemil-
14 maahanmuuttajataidetta ja edistimilld maahan-
muuttajien ja syntyperdisten eurooppalaisten vilista
kanssakdymista.

EU-MANin organisaatiosta vastaa kussakin
maassa koordinaattori. Seki kansalliset ettd ylikan-
salliset verkostoryhmit pitdvit kokouksia, jirjes-

tAvit seminaareja, tydpajoja ja muuta kulttuuritoi-
mintaa Suomessa, Hollannissa, Tanskassa, Saksas-
sa, Itivallassa ja Englannissa. Talld hetkelld laajin
hanke on suunnitteilla oleva 45 taiteilijan yhteis-
néyttely.

Kiinnostuneet voivat ottaa yhteyttd osoitteella:
EU-MAN, Suomen komitea

Linnankatu 70

20100 Turku, Fintand

Tel. 358-40 553 2522

Fax 358-2-250 0905




